Mapia NToUpou-'HAtoriouAou

H EKOEXIH TOY KAMETANIOY GASPAR RHENERIUS (1563): ZToixeia
yia ™ BeveTtokparoUpevn Kpnimn kai idlaitepa yia 16 Xdavdaka

Zxonog TNG OnuoocieloEwg TRG Ava@opdc Tol KameTaviou TAG
KpAtng' Gaspar Rhenerius, mpog 1 BeveTikn Mepoucia givai va napousia-
oTi eikdva 100 vnool kai idlaitepa TAG MpwTeloucag, Tod Xavdaka, oTa
puéoa ToU 160U aiwva.? To mMPwTOTUMO TOU BnUOCIEUGUEVOU EyypaQou
BpiokeTar 010 Archivio di Stato di Venezia (ASV), ot ceipa Relazioni,
busta 81.

"H éxBeon ypa@Tnke Aiya poOAG xpoévia npiv Eeandoet 6 A° Bevero-
TOUPKIKOG MOAENOG (1570-71) kal Exel idaiTepo Evdiapépov, yiaTti mapousi-
aZer avayAuga ta npePAnpara nou AvriueTOMZe 1 BEVETIKN Kuplapxia oTn
KpATn 176 160 aiova®. "H mepiodog mou KaAlmTel gival oXeTika APeun
€xouv Nfdn mepdocel 20 xpovia ano 10 [ BeveToToupkikd ndAepo (1537-
40). Map’ 6Aa autd, 16 Bapog mou &iverar oTnv duuva 100 vnood Kai Ta

1. Kata ndca BePaidbtnta npokeirar yia 16 agiwpa 100 Mevikol Kametaviou mou £xer myv
énonTeia To0 oTpaTol kai auty TV €noxn, pali pé TOov AoUka, GnoTEAODY TOUG ONUAVTIKOTE-
poug éxmpoomnoug TiG Bevertiag omv KpAtn. Ma 1ic appodidmreg Tou BA. Z. ZavBoudidn,
‘H “EveTokparia &v Kprim kai oi xata Tév ‘EveTdv dy@veg Tav Kpntdv, ~Abriva 1939, 0.12, F.
Thiriet, La Romanie Venitienne ‘au moyen dge. Paris 1959, 0. 253-4. Meta 10 1569 Tnv
énipAewn To0 oTpatol avakapfavel 6 Mevikog MpoBAentig, BA. oxeT. 'lw. Mavvénoukou, "H
Kontn xard 1ov A~ BeveToupkiko moAeuo, ‘ABnva 1978, o. 25.

2."H npoondbeia TOV BeveT@v va duvapmoouy TNV Guuva TRG KpnTng, eivat 1o oToixeio mou
xapakmpiZei TiG MMy£G -TAG €noxAg, Onwg eixa Tv elkaipia va dlamaTe@ow And wa npe
&peuva oTd apxeia TAC Bevetiag' N €pyacia auTn AnoTEAEl NpOoEyyion otV ioTopia TG
nepwdou 1540-1570 orAv Kpntn, nou ©° anoteAéon Bepa elpuTEPNG HEAETNG

3. NepiopiZopal pévo ota Bonbhpara nou mepiauBavouv ctoixeia via m Kpat 16 160
ai@va: IT. "AAeiou, «To Kaorpo TG Kprng Kkai n Zwh Tou 010 IZT° Kkai 1Z" aiova», KX 19,
(1965), 149-178, "A. Bakahoémoulou, ‘loTopia ToU Néou “EAAnwviopod, Il (1453-1669),
Oeoocahovikn 1968, lw. Mavvénoulou, 6m. map., V. Lamansky, Secrels d' Erar de Venise
servant a éclaircir les rapports de la seigneurie avec les Grecs, les Slaves et la porie otiomane ala
Jfin du XVe er au XVlIe siecle, Il, N.Y. 1968, [. MAoupidn, Oi BeveTokpaToUueves "EAANVIKES
X@PEG HETAEU ToU B kai [ BeveTOTOUPKIKOU noAéuou, “lwavviva 1974, To idiou, «”ExBeon
To0 L. Loredan (1554), K.X 24 (1972) 435-447" T0U idiou, « ExBeon M. Bernardo (1536),
K.X. 25, (1973), 291-351, 100 idiou, « Ekbeon 700 B. Dolfin (1598)», Awdwvn 2 (1973),
80-102, I. Za6a, Mvnueia "EAAnvikng ‘lotopiag T. VI, IX, Paris 1888-1890, ¥. Inavaxn,
Mvnueia Kpnrikig “loTopiag, T. |-V, ‘HpaxAelo 1940-1969, 100 iSiou, «"ExBeon 10U AoUka
D. Venier (1610)», K.X. 4 (1950) 319-352, A. Tenenti, Cristoforo da Canal. La marine Vénitienne
avant Lepanie. Paris 1962, . ©O€0TOKN, «"lakwBog ®ookapivng 1 i Kpnm 16 1570~ ‘Enetnp.
‘Eraip. Kpnmik@v Zmoudav 1 (1938) 186-206, 3. ZavBoudidn 6n. map., A. =npouxakn, H
BeveTokparoUupuevn “AvaroAn, *Abrva 1934, N. Zoudiavol, ‘loTopia 11¢ Kpnmg eni Bevero-
kpariag, I, “ABriva 1960.
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UéTpa mou mpoTeivovTal yi' autr, Seixvouv 6TL 6 KivdUVOG TOUPKIKAG
€ioBoARG eival GuETOG Kai amacXoAel coBapa Tn Awiknon‘.

"H avagopa pag divet NAnpo@opies yia v oxUupwan, TNV Kovwvia,
Sl0IKNTIKY) Kal OIKOVOMIKN kartdoracn TAG kTRoews. O Rhenerius, otnv
eioaywyr), ToviZelr 0TI OKONOG Tou eival va deifn TNV MpaypaTikn Karaotuon
omyv onoia Bpioketar 16 Regno di Candia, wote ve Angbolv dpadTika
HETPA yia TNV ac@aAeid Tou. "Avag@epel TiG AnooTACEIG MoU XwPilouv TO
vnoi ano Tic dAeg x@peg, yid va Ttovion néoco SUckoAo eivat yia T
Beverla va TRv Unepacnicouv kal néco eUkoAo yia Tov €xBpo va Tnv
kaTaAapn: divel MANPOYOPIEG yIa TO YEWYPAPIKO NMAAIOIO, YVWOTEG Kai ano
AMeG €xB€oe1g,® AANA EVOIaQEPOUTEG, YIaTl PGS Bivouv pia GAOKANPwUE-
vn eikéva TNG Aroikiag, eMPEVEL 0TV MEPIYPAPN TAOV AIHAVIQV, AriokpoUEel
6UWG T XPNOIMOTNTA KATAOKEUNG KAOTPOU Amévavri and T Zouda®.

“ApKeTd dnuoypapika oToxela divel yia Ta 4 dapepiopara (Territorii):
oUppwva P’ auTa, n Inreia gival méAn HiKpN Kai avoxUpwTn pE MANoIEaTe-
po KGoTpo TNV ‘lepaneTpa. ‘H meploxn Exel 57 apaiokaroiknueva Xwpia
(Casali)' oi kavowoi, — nepimou 4000 orpateloipor Gvépec (Homini da
guerra)’, — eival delhoi Kai AvOPyavwTol, Kai Aa@nvouv Ta Xwpaga Toug
akaAAiEpynTa, yiaTi oi meipartég, akndiviy paoTtiya THG €Moxng, ToUg MpoKa-
Aodv KaQTaoTPOWEG.

Z¢ danmooraon 100 phiov BpiokeTal & Xavdakag  €xel 8 kaoTpa, —
Tépevog, MalAeBulio, Mediada, Kaiwvoupywo, Mupyiwticoa, Movo@aroio,
MneABevTépe kai MepaumeAro,® — mou anméxouv 12 pikia 16 Eva ano 16
aA\o" TO oUVOAO TAV Xwpeidv gival 434 kai oi oTpaTevaoipol avdpeg (homini

4. BA. Zoudiavol, 6m. nap. o. 233-4.

5. MpPA. Tv “EkBeon To0 Benetto Moro (1602). eic Imavakn, Mvnueia, 7. IV, T00 J.
Mocenigo (1588), Mvnpueia, 1. |, To0 F. Pasqualigo (1594), Mvnueia, 7. lll, kai To0 F. Basilicata
(1630), Mvnueia, 1. V. Ot £€kBEoeig nupoucialouv bPIoUEVES Bla@opEs METAEU TOUG, iBIWG
oTic anooTdoeig.

6. Avagepel wg oiyoupa Aipavia, TAG Zoudag, EImvahdykag, Xavidv, ‘HpakAeiou kai
AyoTepo 1@ Apdvia Fraschia kai Standia pé 1AV agoAdynon aum cup@wvel 6 P. Navaier
(1570), BA. ASV. Relazioni, Busta 81, kai npooBétel 6Tt 10 Apavi 1@V Xavidv Xwpei 50
yahépeg kai o0 “Hpakieiou 90. Té kaoTpo dnévavm anéd ™ ZoGda, 016 Fraronixi, dpxice va
KTi¢eTal 10 1572, BA. Gerola, Monumenti Veneri nell isola di Candia, 7 |, Venezia 1905, o.
518, 548, kal mv €&kBeon ToU B. Moro, 6n. nap. o. 53.

7. Ta oroieia nou pag Bivet 6 Rhenerius oup@wvolv pé TRV dnoypagn To0 1538 mou
avagépetal oThv £kBeon To0 M. Trevisan (1542), BA. ASV Relazioni, b. 61 oy EnTeia unapxet
1 xaorpo, 57 xwpid, 14748 kdroikoi, 3687 otpatelopor. O Castrofilaca (1583), BA
=npouxaxkn, 6m. nap. 0. 52, avagépel 53 xwpia om InTeia kai 17 oTAv “lepdneTpa Kai 21871
Karoikoug. ‘O Moro (1602), o. 67, Avapéper 83 xwpia ot mepioxn Inreiag.

8. Ma 1a kaoTpa 100 Xavdaka, BA. Gerola, 6n. nap. |, 0. 181-261, éxBeon ToU Pasqualigo,

Mvnpeia, Ill, 0. 107, To0 Basilicata, V, 0. 115-127. Na Thv dxUpwon g néAng BA. Gerola, 0.
303-413.
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da fatti) navew ano 10.000°. "O Rhenerius, Emonuaivel 6T oi MEPICOGTEPOL
eival To&0Teg, kai 6T p€ kaTGAnAn €xnaideuon pnopolv va @avoldv
xpnowot “H nepioxn To0 Xavdaka o€ peydlo pépog eivar opewn (716n,
Mouxra), dAAa oi 3 peydheg nediadeg, TG Meooapdcg, Mediadag kai
AaonBiou, 8a pnopodoav va egac@aiioouv 1oV EMOmops 100 dapepiopa-
T0G, Gv KaAAiepyolvTav kavovika. “Eva Tpipa Tod Aaonbiou £xel mapayw-
PR orolg NaunARTEG KOG SWPEA'™, MO EXEL VOIKIAOTR Kai TO UMOACINO
eival akaAigpynto. O Rhenerius npoTeivel va anopakplUvouv Ta vepa
nou kaBwoToiv TV neddda €Amdn kai va mv kaAliepynoouv''.

7¢ andoraon 60 pikiwv Bpioketal 7O PEBupvo, ndAn avoxUpwTn Kai
Xwpig Aipdvi. Tnv @uuva Tou évioxUel TO kaoTpo To0 Mulondrapou o€
anéoraon 20 pikioyv’ TO Slapépopa Exel 265 xwpla, Oxi idaitepa eigpopa'?.

Ta Xavia &xouv 5 kaorpa,” - 100 "Amokdpwva o¢ 12 pika, T00
Kiooauou o€ 25, to0 XZ€Awou o€ 50, ToU “Ay. Niknra oe 50 kai Tov
T@akiav o€ 50° 1@ 270 xwpid ToU SlaUEPIoHATOC KaTowoUvTal and ToUg
VEVVAIOTEPOUG KaToikouG Tod vnaool ' 1 mepioxn eivar Opewvn £kTog ano

9."0 Trevisan (1542) avag@épel yia 16 Xavdaka 8 xaaoTpa, 434 xwpid, 92112 karoikoug Kai
23528 arpatetoipoug. ~O Castrofilaca, BA. Znpouxdkn, 6n. nap. 52, avagepet 447 xwpd Kai
84626 katoikoug. ‘O Moro, 0. 69, 486 xwpia. 'O Navaier avagéper 671 6 MAnBuouds T00
Siapepioparog eival 60000 kai 6 apiBudg TOV o1pateucipwy 15000° Ta Xwpi@ eivai 496 (01O
Malvicino 35 xwpid, otd Mirabello 20, ot Pediada 100, oté Belveder 73, 016 Nuovo 63, ot
Priotisa 26, otd Temene 57 kai o1d Bonifacio 122)° 6 nAnBuopd¢ TAG ndAng eivar 21363 kai
ol orparteuoipol 5000, undpxouv &¢ 75 Contrade, 6nou katoikodv “EAANvVeg kai Aativol 'O
Rhenerius dvagépel 611 16666 E£kTelolv npoownikég €pyaoieg” O Castrofilaca, 0. 68,
UnoloyiZel TOV apBud oé 14042 avdpec

10. IxeTKA pé Tig napaxwpnoeic autég BA. £aéa, Mvnueia, VIIi, 0. 376 (CD, 1543), o. 403
(CDXXXVII, 1545), 0. 450 (DIX, 1547), IX, 0. 2 (DXIX, 1548), o. Il (DXXVIII, 1548). “Onwg
Seixvouv TG4 Eyypaga, mapaxwpolvrar oTous NaunAi@Teg kai MovepBaoi®Tes xwpagia wg
avraiaypa yia ™ yi nou éxacav omv MNelondvvnoo 16 1540, yi' alToug Kai TOUG VOUIHOUG
KANPOVOUOUG TOUug, Ta dmoia 6év unopoldv oUTe va Ta MOUANCOUY, OUTE va Ta VOLKIAoOUV™ 01
{BIOKTATEG TOUG anaAAdcoovTal and Ty ayyapeia kai T Sekdmn, £xouv Guwg TV Uroxpéwon
va napadivouv 6piopévn nocdTNTa 016 Anpdoio Tapeio TAG KpAtng. BA. £niong =npouxakn,
6n. nap. o. 87, Zoudiavol, én. nap. o. 232, BaxaAobmoulou, om. nap. o. 163

11."H avaykn va 510pBwlR 1 £Awdnc nepioxr) To0 Aaonbiou émonuaiverar o€ naiaidrepa
éyypaga, BA. £46a, VI, 0. 403 (CDXXXVI, 1545) 1§ karaoraon 6pwg, dev BeAnioveral, Onwg
npokUNTEl And v &xBeon Tol Basilicata (1630), 6. nap V, 0. 26-7

12, 16V Trevisan, 6n. map. avagéperal yia 16 PéBupvo: 1 kdoTpo, 265 xwpia, 40696
kartowol, 10190 oTpateuaipol ET1d Castrofilaca, 0. 53, 269 xwpid xai 45646 xarowor 10
Moro, o. 71, 245 xwpia

13, Ma t@ kaorpa ™G nepoxic Xavidv BA. Gerola, | o. 181-261, xai oty &xBeon 100
Basilicata, 133-9. Md& ToUG mpopax@veg TAG NOAng BA. Gerola, o. 414-72

14.°0 Trevisan ava@épel 5 kaoTpa, 240 xwpia, 42288 KATOIKOUG Kai 12338 oTpateloipous
'O KaoTpogUAakag, 0. 55, 272 xwpid kai 48788 KATOKOUG "0 Mbpo, 0. 72, 273 xwpia 'O
A. Barbarico (1549), B. 61, avagépet 253 xwpd, 46600 kdTOIKOUG o016 Sapéplopa kai 9992
om noAn. “O Loredan, MAoupidn, ¢n. nap. o. 437, avaépet: 10000 oi KATOKOI THG MOAEWG.
11161 oi ypappévor yid dyyapeieg kai 7568 Y@ TiG YAAEPEG om neploxn
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m Zouda' oi 3 mediadeg Suwg, To0 “Appupold, Kioodpou kai “Oupalol, dev
kaAAiepyodvTal ikavormomTika €& aitiag THGC AvikavoTnTac TAV YAIOKTNHO-
vV Kal TV AnoT@v mou apnalouv Thv mapaywyr 6 kivduvog amd Toug
AnoTEG TAG MEPOXNG €ival MoAU peydahog yia T BeveTikn Sioiknon. H
noAn, dv kai mepikAeieTal Ano TeXog, AMO TRV MAeupa TAG OTEPIAc Sev
Bewpeitar kahd OXUPwWHEVN™ Exel 4 mpoupaxaveg - (Beloardi), 100 San
Salvador, ZxkAdBou, Santa Lucia kai Sabionera. MoAAoi EmKnpUYHEVOL
(Banditi) katageuyouv otrv KwvotavrivounoAn kai 1ry P6do" 6 Rh. €mon-
paivel 6TL Uniapxouv NeploodTepPol KpnTikoi 016 vavorabuo Tic KwvotavTi-
VOUTIOAEwWG and ool oTd vavoTabuo TRg KpATng, kai éneidn €xel newwdn o
apBpodc TV UnepaomoTdv To0 vnood,' npoteivel va  Toug 508R 1
duvaromra va EmoTpeWouy, i AnaAAdooovTag Toug Amo TiG KaTnyopies i
TOMOBETOVTAG TOUG O AvaykaoTika €pya.

To undlomo kal peyahUtepo pEPOG TG €kBETEWG Aopd Siagopa
B¢uara Tod Xavdaka: 1 noAn €xel duvardbmTeg v' avanTux6i oikovouiKa
kai dnuoypa@ikd, v €£aoc@alioTi 1 Auuva Tng: Exel 7 Mpopax@veg, Tod
Martinengo, Vitturi, Mavrokpdropa, BnBAe€y, “Ay. "Avdpéa, Sabionera kai
100 XptoTol. Ma m BeAtiwon TA¢ duuvag 6 Rh. kavel 3 npordoeg: Mp@To,
va xpnowonomBolv epyatec and dAo 1O vnoi, yid va OAOKANPwOR To
ypNyopo6TEPO N OXUpwaon THG NOAEws” delTEPO, va £@odiacTolV oi anodn-
KEG HE KEXPL Kai KOUKKIQ, YId vd £EQO@AlIOTN 1) SiaTpo@n TV KATOIKWV Kai
OTPATIWT®V Kai va kaMiepynBolv Ta akaAAi€pynTta £5a@n, vioxuovTag yia
1-2 xpévia ToUG Avikavoug YaloKTHUOVEG, oi onolot ¢ davrdMaypa 6a
UnoxpemvovTal va divouv TO 1/4 THG napaywyAg Toug oOTic AnoBRKeG Thg
NOAEwG, MPoOg 1 ooAdio'® T pedolpa'™ Tpito, v' avgndn 6 aplBuog Tév 80

15. T6 npoépanua TAG @UYAG TOV KaTOiKWV AQvagépetal kai o AAeG ¢kBeoelc’ GAAol
Kara@euyouv ota Bouva kai GANot NpoTiHolv TOUPKOKPATOUUEVEG MEPIOXEG, YEYOVOG MOU
Seixvel 6T i Bevetn kuplapxia 8ev eival oupnadng. MpBA. myv €kBeon 100 Daniel Barbarigo
(1567), BA. ASV Relazioni B. 81, o0 Taliapetro, Lamansky il, 0. 560: Dicendo che saria
meglio che fussero sudditi del turco perche viveriano piu quieli et sicuri nelle case loro senza
esser depredati et fatti schiavi.

"AZoonueiwTo €ival To npéBAnua ™G AnoTeiag kai MG neparteiag mou PBpiokovrai oe
&Eapan, kai TOV Xxwp@v nou eivar avunédrakrta ot Awiknon, BA. Taliapetro, Lamansky, 6
nap. 647: ..Et di piu in detta villa si riducono tutti li banditi i quali vivono di rapina et quando
alli obedienti vanno a far le loro angarie li robbano li animali et tutto quello che hanno al
mondo... kai napakdtw avag@éper... Sono molte ville che del tutto non danno obedienza alli
regimenti ne quelli contadini obediscono etiam...

16. M@ Tic avrioToixieg T@v vouopdTtwy, BA. F. Thiriet, Regestes des délibérations du Sénar de
Venise concernant la Romanie. Paris 1958, 1. |, 0. 227-9, Znpouxdkn, 6m. map. o. 113-5,
lMNavvonoulou, 6n. map. o. 77-82.

ZuvonTika avagépw: 1 Soukdro = 6 Aipeg kai 4 ocoAdia

» =9 unépnupa = 922 ropvéla
» =5 Mocenighi kai 4 coAdia
» = 1/2 Toekivi

124 oohdia
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oTpanwTeV (Stradiotti), mou 5N UMPeTOGV'® 6 Rh. ToviZer 6T oi oTpaTid-
TeG eivat anpdBupol va UMPeToouy, Aoyw Tod XapnAol wobod TOUuG (4-5
doukara 16 piva)'® kai NpoTeivel va Toug MANPOVOUV pé ™ Bevenky Aipa,
AvTi P& TNV UMOTMNMEVN TOMIKH.2°

‘O capitan €mionpaivel TV Avaykn ékoka@ic Tod Apaviod kai &ni-
okeuiic Tol vauoTaBuou®' kai ToviZer ™) SuvardéTTa NAPACKEURS VITPOU
oTn MOAN, ikavou va énapkéan, &xi HOVO yia TiG dvaykes Tod vnowod, AAAa
Kai 6ANG TNHG "AvatoAfc. Td 4 kowwvika aTpopara, dnAadn oi Bevetoi
eUyevelg, oi Kpnrikoi elyevelg, oi aotoi kai 6 Aadg eivar maTa oTh
Aiknon. Mg v TeAeutaia anoypa@n TAG MOAEWG kai TAV FPOACTEIGV
Bpébnkav 5000 orpaTtelopol avdpeg, yevvaiol GAAG AVEKNQIBEUTOr TO
noAepid UAd gival Ggbovo, emapkel yia 6000 Gvdpeg. "O Rhenerius
napatnpel Ot 6 TPOMog E£kAcyAg oTd afivpata, Bever@dv (Avogatori di
commun, Signori di notte, Judices di proprio), i KpnTik@v kai Bever®v
(Castellani, Capitani, Scrivani),”? givai aitia ducapéokeiag T@v lyevav.

“AAAO onuavTikod Zntnua nou Biyel eival TO oikovopikd? Ta £coda Tol

doukdro Bevetiag = 1,35 Jdoukara Kpnmg.
unépnupo = 128 TopvéZia
» = 32 ooAdivia
1 Aipa = 20 ooAdivia i Marchetti
1 Soldo = 4 Topvélia 1) Baggatini
2 ooAdivia = 1 Gazetta

17. Ma 1a orabua BA. Doursther, Dictionnaire des poids et mesures, Amsterdam 1976.
Mavvéonoulou, o. 70-2, 114, Znpouxdxn, o. 121-4

peZolpa = 36,22 Aitpa

Staro = 2,3 Misure = 83,3 Aitpa

Botta = 10 Stara = 833 Aitpa = 610 A

Mier 1§ Migliaio = 477 kiAa.

18. Aév épappbletal n npétaon’ 6 Barbarigo 10 1567 avagéper 6 £€akohouBolv va
UrinpeToly 80 oTpam@reg ot moAn. T6 1570 6 Navaier npoteivel va grakolv Buoni soldati
ltaliani in buon numero.

19. Ma Tic nAnpwpég TV Stradiotti, BA. aba, Mvnueia, 7. VI, IX.

20. Oi oTpam@TeG MAnpovoviav pé THv Unomiunpévn Aipas 21 Apeg avmioroixobeav HéE
14 kaA&g Aipeg, PA. oxeT. Mavvénoudou, 0. 82, N BeveTikn Aipa eixe 30% peyalutepn atia
and TV Tomikh, O6nwG MpokUNTEL ANd TA OToXEia noU pag Givouv oi éxkBEoels

21. Tnv avdykn €pyacidv yid 16 Adpavi kai 16 vaiarabuo ToviZouv SAot oi a&iwpatolxot oTig
£kbgoeic Toug, BA. ExBeon ToU Navaier, kai Tig GNUOCIEUPEVEG Gnd Znavakn, MAoupidn, én
nap

22. Ixemika ué Ta BeveTika afiopata, BA. Thiriet, Romanie. 0. 236, 252, Zoudwavol, o 25,
ZavBoudidn, o. 11-2.

23. AUTh Thv €noxn Td €coda ToU Taueiou eival Ayotepa and T1a €Zoda kai ) BeveTia
avaykaZetal va otéAver émxoprynon. ~O Navaier oTv &xkBeor) TOU QVAQEPEL dvaAutika T1a
£008a TAG MOAEwg: EiomparTouv 16600 SOUKATA QMO EVOIKIAOEIC POPWY 76 XpOvo Kai
OUVOAIKA OUYKEVTpOVovTal 21354 Soukara, Ta TAKTKA Opwg Efoda eivar 25575 Soukdra
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Anpooou Tapeiou (Camera Fiscal) 5ev émapkolv yid TiG HoBodoaied .
Mpoteivel va xpnoononoodvral yid TiG MANPWHEG Aonuévia vopioparta
kai Topvélia, WoTe va kpatodv Ta Toekivia (zecchini), yia v' ayopaZouv
orapl and Eéva (toUpkika) kapdfla. "Emedn Bpike peyain olyxuon, 6
Rhenerius’ Eex@pioe Ta Tapeia, O€ TAPETO VIA TG TPEXOUOEG UMOBEGEIC,
TaUEID YIA T OITNEA, yia Ta Anuodoia €pya, yia Tv dxupwon, kai EnéBaie
alompn TiHwpia 0E 60OUG EVOIKIaoTEG (POpwV mnapedidav VoBeuuévo
vouopa o1d Anpbdolo Tapeio. MNa va AvmieTwnion TG OXUPWUATIKEG
avaykeg Béomoe 3 VEOUG @OPOUC, OTO Kpaoi, oTd AddL kai oTd TUpi®® 1
gvoiaon 6uwg autdv dev ame@epe TO KEPSOC MoU mepipevav kai yi’
auto ¢nTel va OTAAR EMXOPNynon amod TR HNTPOMOAN.

TO pepokapaTo TV Epyat®dv ord OXupwuaTika £pya MANPOVOUV Ol
KATolkol THG MOAEwS*®. AUTO TO Xpovo (1563) oi elyevelc mAnpwoav 2
Unéprnupa yia kaBe oepPevrapia, - ouvolika 1000 Toekivia —, oi doToi
npocépepav 200 kai ol "EBpaiot 100° & kARPOG B&V (POPOAOYNRBNKE.

"IBlaitepo EvBlapEPoV EXOUV Of MANPOPOPIEC yId TNV KataoTaon THG
@eoudapxiag oTd vnoi.?’ “Onwc eival yvwoTd kai and GAAeg mnyég, Ta
@éouda TRV immoT@v (Cavallarie), oi 6moiol UMoxpemvovTay va Napoucia-
Zovtal aTig émBewpnoelg (Mostra) Atav 394%°. Ta gpéouda CUVOAKA fTav
479, ala opopéva ano auta, 6nwg 35 mou eixav napaxwpndf oToug
apxovropwpaioug (Arcontopoli), 25 oTd AaTivikd KARPO Kai 25 aTd Anudoio
Tapelo, 6&v avTiweTOmiav Tnv €moa enBewpnon.

24. To Tapeio To0 Xdvdaka MARPwVe ToUg WoBoug TdV oTpaTiwT@v oy TAvo Kai Ta Kuénpa
kai EoTeAvE KABe xpbvo 1056 Soukdra OTOUG OTPATIATEC TG Ke@alovidg, BA. Zaba, IX, 0.
33 (DLVII, 1551), =Znpouxdkn, o. 80, 95.

25. | Mogenigo yia kaBe botta kpaowod
1/2 doukdato yi@ kaBe botta Aadiod
1/2 Boukdto yid kdBe Mier Tupiod. Ma Ti¢ avrmotoixie¢ PA. Unoo. 16, 17

26. ZxeTika P& MV UNOXPEWTIKN @Qopoloyia Tdv kaToikwv (Tanso), BA. =npouxdkn, o: 67

27. Ia myv évvoia T¢ @eoudapxiac oth Kontn, BA. Thiriet, Romanie, 0. 127, E. Santschi, La
notion de feudum en Créte Vénitienne (X1 e-XVes.). Montreux 1976. "E6G 6 6pog Xpnoiponolei-
Tal kataxpnoTikd. TRV kpion TAG @eoudapxiag aTd vnai Emonpaivouv BAoL oi EKNPOCWIOL TG
Bevertiag, nppA. Taliapetro, b.81:.... Vien dechiarito la qualita di quella cavallaria et che frutto
ne puol havere V. Seren. lo affermo che quelle mostre... parmi vergogna farsi. Gritti (1555):
BA. ASV, Relazioni, 81. Le cavallarie che hanno gli feudatari... Mancano assai del debbito et
obligo loro... Navaier: Gran parte di essi poco curano della nobilta et in qualche occasione
come e questa della presenta guerra sariano molto inhabili a prestare alcun servitio a.v.
Serenita. "H kakn katdotaon TG @eoudapxiag ToviZetal kai oTig &xkBeoelg To0 170u ai., BA.
Xnavakn, 6mn.map.

28. Imv anoypagr) Tou 1538 BA. Trevisan, otd "HpdkAelo kai InTeia Avagépovrar 302
€UYEVELG kai 234 @éouda  oTd PEBuuvo 66 eUYEVEIS kai 43 @éouda’ oTd Xavid 117 elyeveig
Kal 96 @eouda. ZUvoho elyevav 485 kai peoldwy 373. Ma Ta oroixeia Tod Castrofilaca, BA.
Znpouxdkn, o. 21-30. 'O Gritti Gvapéper 6T1 Td 1555 010 ' HpdkAeio kai Mv InTeia Gndpxouv
234 @eouda. "O Navaier ypaget 6T 16 1570 Bpiokovrar 450 nobili Venetl o1d " HpdkAeio.
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"H Znteia kai 10 "HpakAeio éxouv 234 péouda, T6 PEBUUVO 64 Kai Ta
Xavia 96° 1a @eouda 100 ‘HpakAeiou, InTeiag kai PeBuuvou Saipodvral
o¢ 6 oepBevTapieg (Serventarie) kai kaBe pa c& 24 kapdamna (Caratti)’ Ta
peouda TV Xaviav diaipodvTal 0e 4 HEYAAEC CEpPPeVTapiec ué 6 Kapara
N kaBe Wd, 1 0 8 HKPEG pE 4 Kapama. Iy neploxn “HpakAgiou kai
ZnTeiag, poévo Ta 70 @éouda eivar aképala AANG Kai auTta diaTpéxouv 1O
KivBuvo va karakepparioToOv o0& oepBevrapieg kai kapdma®. Ma kade
@eoudo O InmoTNG mapéxel 2 dloya, €va immaciag (corsier) kai &va a
karnyopiag (primo piatto)*™ yia kabe 4 cepBevrapieg napéxel éva a’
Karnyopiag kai yia kabe d0o oepPevrapieg £va y* karnyopiag (roncino).
Kavovika yia T1a 234 @éouda npénel va mpounBeliouv 468 Ghoya a’
Katnyopiag, 4aAAa enedn Ta @€ouda eival Tepaxiopéva, mpoundeuouy
navw and 600, Ta nepiloodTepa BPWG y' KaTNyopiag. " Ynapxouv £AaxioTa
KataAMnAa Gloya 010 vnoi kai 6 TPOMOG yia va TA QEPOUV ano Tig
TOUPKIKEG MEPIOXEG Eival SUOKOAOG Kai MOAUEENBOG. "H émBedpnon ol
€kave O Rhenerius, £€5eife OTi emkpaTel nMARpnc olyxuon kai ara&ia,
kabwg kaveig BEv yvwpiler mowdg eivar 6 apxnyd¢ Tou (conduttieri,
siniscalli) fj -onpaia Toug (stendardi)” €mionc katapTice kataAdyous pé Ta
ovopata T@V iNMoT@vV moU dvikouv o€ kaBe apxnyo kai £6ece 6unvo
npoBeopia yia v’ AnokThoouv TA amapaitnTa GAoya, Tovidovrag 6T 1
(cavalleria) @eoudapxia otnv Kpntn xpealetar dueon BeATiwon, dv Bé-
Aouv va xpnoionomndn ya ogehog TAG Anpokpariag.

“AXN\o coBapd mpdBAnua mou avtipeTwmilel 1) BeveTia gival 1y duoko-
Aia va é€&omAion TiGC yalépec®'. Zupgpwva pé TO vopo éEomAiZovrar 4
YaAEPEG yia TN mpooTacia TV napadiwv, dnA. 2 oro Xavdaka, 1 orta
Xavia, kai 1 o1d P€Bupvo Undpxet HeyaAn duokoAia otnv £&elpeon
NMANPWHATWY Kal oi KUPBepPVATEG (Sopracomiti) mou davahapPBavouv TOV

29.°0 KATAKEPHATIONOG TRV QEOUdwWV Kai N avaykn va BeATiwdn 16 @eoudapxikd inmko
EmonpaiveTal Kai 0& PETAYEVEDTEPEG €KOEVEG, ONwg Tol B. Moro, Znavaxkn, 1V, o. 107-114

30. MalaidTepa oi peouddapxeqg npounbeuav 3 aloya, nppA. Trevisan (1542). "Ano 1a péoa
6uwg ToU ai@va unnpeTolv pé 2 aloya yati dev Ppioxouv, npfA. Gritti (1555). "O Navaier
(1570) emonpaiver &Ti oi eVyevelg eival persone mal atte et inesperte, xai 611 Undapxouv
¢Aaxiota dloya. Pochissima quantita di cavalli capi di lanza

31. Oi yaképeg €EonhiZoviav and ToUG EUYEVEIG KUBEPVATEC (sopracomiti) yid Urmpeocia 4
unve@v: ol kuBepviTeg Sanavoloav 3-4.000 douxkara, PA. OxeT. =Znpouxakn, o. 74. 'O
Taliapetro, Lamansky, Il, 559 ava@épel 8Tt of KUBEPVATEG €ival MTWXOI Kai 58V UNopolv v’
avrane&&ABouv oTa ££oda £EomAiopol = Quanto all' armar delle 4 galee ordinarie di quell’
isola vi @ molta difficolta per la esperienza che ho fatto nel mio tempo et dubito ogn' anno I’
armar de li habbia da esser piu difficile e che per lo avenire si habbia a stenlar a rovar
galioti et sopracomiti che vogliano quel carico... éniong Gritti, én. nap. xai andonaopa €ig
Lam. o. 558: Le Galie si armano con qualche difficolta si a ruodolo si altramente et questo
causa perche li gentilhuomini che al presente si fanno sopracomiti sono poveri et non hanno
il modo di spender in trattar ben le zurme et altri officiali.
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eEomhiopd, napamoviolvTat 6Tt 8V Unopoliv va avrane&eABouy .ota £Eo-
5a2. "H anpobupia TAV KWMNAAT@V yia va UNnpeTioouy, MpogpxeTat ano
TOV £Eavaykaopo mou UgioTavial anod TouG A&lwpatolxous va UrmpeTolv
ouvEXEld amo T wa yaAépa oTnv dAAn, kai anoé 1O pKpd poBod mou
naipvouv. ‘O Rhenerius mpoTeivel va karaptiotolv kardhoyol (ruodolo),
GaTte va UnmpeTolv WE TN OElPd, va Toug MANPAOVOUV PE TO YEPO VOUIOHA
kai va Toug anayopeloouv va oTeAvouv @AAoug otn Béon Toug (antisca-
ri)*.

‘H ioTopikn agia TAG €KBECEWG EYKEITAl OTRHV mapouciacn T@V Npo-
BANudT@V MoU anacxoAolv TR Bevetia othv Kpnimn kard my kpiown autn
nepiodo nou 1) Toupkia €EehicoeTal o€ EMmkivouvo avrinaho. "H ouykekpl-
uévn éxkBeon napoucialel BlaiTePo Evdiagepoy, yiati elval povadikn yid
TV nevragrtia 1562-67°¢. “Onwg yiveral ca@eg dno Tig nnyEg, 1 BeVeTikn
Awoixnon oty onuavTikdTepn kmon THG Meocoyeiou nepva wa peyain
Kpion, Oecuikn, Kowwvikn kal oikovoukn. Oi avaTepol agiwparolxot We
empovn Znrodv amo ™ BeveTn [epoucia va mdpn péETpa yia v
avadlopyavwon TG @eoudapxiag, yia Trv €Eac@ailon TAG UMAKORG TRV
Syxwpiwv, GoTe va pnv eykaraheimouv 1o vnoi, kal ya v at&non Tev
£000wv To0 Anupociou Tapeiou, yia va pnopolv va avrarieEENBouv oTiG
aUENUEVEG OTPATIWTIKEG OAMAveg.

MoAAEG amod TiG MPOTACEIG Nou yivovTal ouvavt@vral o€ maAaldbTepes
AA\A kai o€ peTayevEOTEPEG Avagopeg: 1 émavaAnuyn Oeixvel 6T 0
Bevertia BpiokeTal o€ TETola BIOIKNTIKY Kai OIKOVOMIKN) Mapakun, Gorte dev
eivar o€ Béon va dlopBmon TA KAKa Mou TGO Evrova EmMonuaivouv o
aneoTaAuévol TnG.

32.0 Taliapetro avagepel nboo SUckoho elval va Bpolv mAnpopata Adyw To0 pikpol pioBold
(8 Aipeg TO piva)’ moAAoi pnapkdpouv o¢ Toupkika A SuTika MAoIa yd v’ Ano@uyouv TAV
ormpeoia oTiG BEVETIKEG YAAEPES.

33. Ixerika pe TOUG dvTiokapoug, PBA. Mavvénoudo, o. §9-60, 107. "Akéun 1O 1630 &
Basilicata, 6n. nap. o. 233-4, ZnTtel ™V katdpynon T@V AVTIOKApWY.

34.7Eva pikpd anoédonacpa TG dvagopds napabéTter 6 N. MavaywTdkng, omv &pyacia Tou
«NixoéAaog Manadérnourog, kpnTikdg oTiXoupyds To0 160u aibva o Bevetia», Bnoaupioua~
Ta 16 (1979) 0.113-152.
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Relatione del Regno di Candia presentata adi 15 Decembrio 1563 per
Dominium Gasparem Rhenerio capitaneum.

Essendo costume d' ogni rappresentante vostra Serenita serenissi-
mo principe, illustrissimi et exellentissimi signori dopo il ritorno loro dal
governo di qualche citta riferir questo illustrissimo collegio quelle che
pensano esser degno di saputa per beneficio et grandezza delle cose sue.
lo adunque ritornato dal capitaneato di Candia et da quel suo Regno
conosco I' obligo mio esser di aricordargli riverentemente in qual stato s’
attrovi detto suo Regno come sia situata quella sua isola, quali porti siano
sicuri quali non; quante et quale citta et castelli, quante genti da guerra,
quale et guante campagne si possono riddur a coltura per poter dar
compito viver a quella citta. et. finalmente quello che di essa citta di
Candia et fortificatione mi parera degno di sua saputa.

E la citta di Candia mille quattrocento miglia distante da questa posta
nel principio del questo clima; ha da levanté il mar Carpacio, da Ponente
I” Adriatico, da mezogiorno il Punico over I' Africa et da Tramontana il mar
Egeo et Cretico. E lontana d’ Alessandria miglia 450, Da Constantinopoli
500. Da Rhodi 100. Et da capo a capo miglia 60 poco piu e poco meno
tutte le sopradette distantie. Questo ho voluto dir nel principio, accio
vostra Serenita consideri con la prudentia sua quanto facile sarebbe a un
Principe potente tanto suo vicino invader quel regno et come difficile et
longo il soccorrerlo.

Tiene la sua longezza da levante a Ponente miglia 260 cioé da capo
Salamon detto da gl’ antichi Salmonide, a capo Cimerio da gli moderni capo
Spada. Ha il pit suo largo da Priotissa in Candia che € a mezo I isola in
circa miglia 50. Il piu stretto da Hierapetra a Pachiamo 8 miglia. Circonda il
tutto 560 in circa.

Ha dalla parte di Levante et Ostro detta isola alcuni porti non buoni
ne capaci, quali piu tosto per bisogno che per elettione si possono usare,
come e il Porto de Sithia, grande ma non sicuro. Gli Gardioni all’ incontro
di Hierapetra: Matala: Caluslimiones: Quali doi porti erano quelli dell’
anticha c_mé‘ di Cortina disfatta da Metello. Lumaca porto de la Sfachia, et
altri simili piu tosto ridutti per corsari, che sicuri per armata che venisse a
guerra aperta per offender quel Regno. a talche io penso che detta isola
da quel canto sia sicura d’ armate, si per li porti quanto per la distantia
che vi e poi da quelle marine alle citta di Candia, Rettimo et Cania. La
difficultd del disbarcar il pericolo di lasciar I’ armata in quelli mari: I
impossibilita di condur gl’ esserciti per quelli monti aspri et difficili, dove in
molti luochi poca gente interteneria uno essercito. Per le qual tutte cose io
concludo per opinione mia che mai il Regno di Candia sara assalito da
quel canto da qual si voglia inimico. havendo massime come ha la
commodita dall’ altra parte di Tramontana dove sono situate le citta di
miglior porti, et massime delli doi sicurissimi et capaci di Spinalonga et
Suda. Quali per la grandezza et sicure_ loro sono commodissimi ad ogni
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grossa armata. Quello di Spinalonga e lontano da Candia verso Sithia
miglia 60, ha la bocca per Tramontana larga di mezo miglio in circa, et
corre verso Levante per otto miglia di longezza. Ha uno scoglio nella
bocca detto Marathonissi, et questo porto potria tenir ogni armata quando
si volesse venir all' assedio di Candia, o dar il quasto a tutte le campagne
dell’ isola, disbarcando la gente a Mirabello, 0 al Cartero, over al
Cazzaban, e ritornarsi poi a salvarsi in detto Porto. anchorache il porto
della Fraschia sia piu vicino alla citta di Candia non e pero cosi sicuro da
ogni vento come e Spinalonga.

Quello della Suda e dall' altro capo tra Rettimo et Cania lontano da
Candia miglia 80 in circa. Dalla Cania 25 in circa per mare, ma per terra
dal finir d’ esso porto che e alla cullata mancho di 3 miglia tutto piano et
attissimo per condurvi quanta artellaria et qt}amo essercito piacesse all
inimico, per offender quella citta, a talche questo e di travaglio grandissi-
mo alle cose d’ essa citta. Ha la bocca per Tramontana di largezza di uno
miglio € mezo in circa, et e di longezza di miglia 5 fino alla cullata. Ha
similmente anchor lui uno scoglio nel principio detto Fraronixi. et e quello
che da vostra serenita mi fu commesso che insieme con quel magnifico
Rettor della Cania, signori Giulio Savorgnano, et governator de ditto loco
andasse a vedere, et considerar se sopra vi si potesse far uno forte che
battesse il porto, et vietasse entrarvi armata inimica, et che I’ opinione d’
ogniuno separate fossero mandate a vostra serenita. Dil che quantumque
per mie ne habbi dato riverente aviso non voglio pero restar di dirgli il
medesimo al presente esser per opinione mia impossibile assicurar il
porto con fortezza alcuna sopra detto scoglio da entrata di grossa armata
per la gran largezza di mare che tiene dalla parte della Bicorna. e
adunque detto scoglio dentro della bocca del porto et e di longezza da
Ostro a Tramontana di passa 337, da Levante a Ponente la maggior 160.
Circuisse passa 860 in circa. sarebbe accommodatissimo per farvi un
forte et quasi tutti li parapetti si fariano nel sasso senza spesa di muraglia,
ma sarebbe infruttuoso. e distante da Terra dalla parte de Armari verso la
Cania passa 270 e da questo lato si potria guardar et difender la entrata
gagliardamente. ma dall’ altro canto dalla Bicorna al luoco de Podomurri
appresso santo Zuane all’ incontro al scoglio vi sono passa 870 di
largezza. a talche io giudico una tanta distantia esser impossibile guardar-
la. et gquantumque le balle della artellaria potesse aggiunger questa
largezza faria pero botte fallaci et di poca importantia ad un’ armata che vi
volesse entrar a vuoga piena et se’l si dicesse farvi all’ incontro del
scoglio a santo Zuane. un’ altro forte che batta a dirimpetto io dico che
sarebbe un farlo per gl’ inimici, havendo li. monti di sopra cavalieri, ne in
parte alcuna sicuri, ne altro rimedio vi sarebbe, che stringer la bocca da
quel canto, quando pero si potesse con affondar Marrani et altri navilii, il
che anchora ha del difficilissimo et quasi impossibile per esser vi il gran
‘fondo di acqua. Perche principiando da terra da santo Zuane et venendo
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verso il scoglio vi s0no da passa 160 di do, tre, quattro et sei passa di
fondo. tutto il resto e 10, 12, 17, 19 et 20 a talche in tanto fondo saria
impqssibile farvi rimedii buoni. E perche io non so, sé detto magnifico
rettor della Cania, signor Giulio o qual governator habbia scritto a vostra
serenita che si potria far uno castello nel detto porto 500 passa lontana
dalla culatta dil che se ne hebbe pariamento con il quale si potesse salvar
il loco della culatta et qualche navilio, et galera, che si trovasse alla
sprovista in detto porto. dico similmente per giuditio mio, che detto
castello sarebbe infruttuoso, et piu tosto dannoso che utile. prima vorreb-
be di spesa ducati 3000 et piu all’ anno con tenirvi uno castellano nobile,
uno capitano, et con fanti, oltre le monitione et artellarie. et poi sarebbe di
poco ostaculo a|‘ nemico. Perche restandogli anchora 4 miglia et piu di
porto sicuro haria luoco attissimo per ogni armata et non manchandogli li
luochi cosi nel porto come fuori dedisbarcare impatronendosi della cam-
pagna, si impatroneria anchora del sito della cullata et batteria detto
castello et tutto quello che vi fosse nel porto da quel canto. a talche io
credo, che la piU sicura per la citta della Cania sia lo assicurarsi da per si,
con finir da cavar le fosse, far che le cannoniere di beloardi difendino la
fronte I’ uno di I’ altro, et battino, in batteria et che quello della Sabionera,
et San Salvador siano accommodati secondo il dissegno novo, con
terrapienar appresso tutta la muraglia di dentro, et far tutte quell’ altre
provisioni che sono necessarie per sequrta di quella. piu tosto che con
creder vietar il porto della Suda all’ inimico salvarsi.

Vi sono anchora altri porti da detto canto come per Ponente le
Grabusse. Per Tramontana la Fraschia, Standia, lontano I' un e I altro 8 o
10 miglia di Candia. Li doi delle citta Cania et Candia et altri porti et ridutti
da vasselli piccoli.

Ha quattro citta questa isola. Sithia nel capo di essa in Levante, citta
piccola non forte ne sicura. Ha uno castello sotto di se Hierapetra detta
da antichi Hierapittina, era citta grande con buon porto dal canto d' Ostro
quasi per mezo i gardioni, et anchora si vedono li vestiggi di edifficii di
citta nobile. Questo castello e ridutto di molte anime per fuste abenche sia
quasi tutta ruina, et non vi si reparando. andara di male con infinito
discontento di quelli ¢’ habitano quelli luochi. Vi si manda uno castellano
dal reggimento di Candia. Da Sithia a Hierapetra vi sono miglia 40 per
marina, vi sono molti luochi inculti et disvestiti per timor di corsari, quali
danneggiano quelle parte con poco timore che la guarda di quel Regno li
possi nuocer havendo spalle da quella di Rhodi et d’' Alessandria. Ha
honesto territorio Sithia di 57 casali, ma poco habitati. et la piu parte da
gente vile et di poco animo. Ne credo che vi si cavasse persone 4000 da
guerra. Confina con Candia dalla qual ¢ distante 100 miglia.

Ha la citta di Candia sotto di se 8 castelli, Temene di Misir Andrea
Corner la mita, I' altra del Coressi et Misir Luca Miani. ne a questo vi si
manda castellano alcuno per quel reggimento, ma nelli altri 7 solamente.
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Malvisin, Castelnovo, Priotissa, Bonifacio, Belveder, Pediada et Mirabello.
Quali tutti castelli sono lontani I' uno dall’ altro miglia 12 hanno tutti questi
castelli sotto di se casali 434, dalli quali si potrano trovar 10 mila et piu
persone da fatti. La piu parte arcieri et quanto fos_sero essercitati et
disciplinati alla guerra potriano riuscir bene et si potria servir di loro, e
nella citta, et alli passi di monti, dove sono attissimi, ma stando -a questo
modo, se ne pub sperar poco per esser gente tumultuosa piu presto che
da guerra. Onde io laudarei che vi si facesse esperienza di qualch’ uno di
loro con farvi una scelta di 500 o 1000 si come si fanno in queste parti d’
ltalia, et con fargli disciplinar veder quello si pud prometter del servitio
suo, quando pero non vi fosse alcun timore della servitu sua. Il che io per
me non dubito havendoli conosciuti et maneggiati obidientissimi et inclinati
al nome di san Marco, et moito piix sariano quando, et da patroni loro, et
da altri fossero meglio trattati.

Questo territorio di Candia anchorache sii montuoso di diversi monti
difficili et aspri come sono il monte Ideo, il monte di Giove et altri simili, ha
perb anchora a piedi di monti et nella summito, molte campagne che si
coltivano. come e la campagna della Messarea, la qual principia dalla
parte d' Ostro dal castel di Prioitissa, et viene per castelnovo passa
Bonifacio e Belveder et va fino a Pediada. et e di longezza di miglia 40 et
di largezza 4 e 5. Questa e bonissima campagna el da la piu parte del
viver a Candia. sono buonl terreni et buoni casali, et meglio danano se
fosse a pieno coltivata. Vi e appresso la campagna di Pediada, che e di
miglia 12 in circa et buona di ogni sorte di seminaggione. lontano da
questa campagna, o dal castello di Pediada per miglia 12 vi sono li monti
dettinei sopra i quali vi e la campagna de Lascithi, la qual circuisse miglia
18 in circa in forma ovale. Bellissima campagna parte coltivata da
Napolitani per concessione loro, parte per conto di affitanze di camera et
parte inculta. Di questo loco de Lascithi havando io di ordine di vostra
serenita visto et tolto quelle informationi’ che mi pareano necessarie per
poter ridur il restante inculto a coltura. ne diedi gia per mie di 12
Decembrio dell’ anno passato aviso alla serenita vostra, et come con
pochissima spesa quasi tutti quelli terreni che sono al presente inculti s’
hariano tratti a coltura per non vi esser paludo di sorte alcuna, ma il tutto
buon terreno et prato. Ne havendo mai possuto haver dalla benignita sua
risposta, ne mancho ordine alcuno di dinaro, io non ho possuto, adimpir,
quanto era I' utile di vostra serenita et desndeno mio di ridurlo a coltura.
ma al presente accio che la sappia quello e il loco de Lascithi. Quante
boine godono Napolitani. Quanto terreno si chiami una boina, quante
rigtire di formento siano obligati portar ogni anno detti Napolitani al
ontego in Candia et a qual pretio, quanti terreni siano affitati per conto di
quella camera, et quanti restano. non volendo in questa mia relatione
parer tanto tedioso insieme con la presente li do il conto del tutto a parte.
Risservandomi poi giunta che sara la Nave Cornera in questa citta sopra
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la qual vi sono non solamente il dissegno di questo loco de Lascithi ma
quello della Cania et Suda, con il modello appresso della citta di Candia,
mostrar piu chiaramente con esso dissegno in mano la facilita di fuor via
quelle acque, che allagano a tempi quelli pradi. Per il che vengono
chiamati paludi, et ridur il tutto a buona coltura, il che non portera picciol
agiuto al viver della citta di Candia.

Vi sono anche appresso molte altre campagne, che si seminano, et
molti colll et valle, che sono buone da coltura, come e al casal Macritico,
il qual e affitto di Camera, et soleva esser in detto loco I' anticha citta di
Gnosia citta grande et situata sopra 3 colli, la piu parte coltivati et altri
monti.

Segue  a Candia per Ponente, la citta di Rettimo, lontana miglia 60,
e citta non forte, bene sopra il mare, ma non ha porto se non da barche
et poco. ha bonissimo aire il miglior di tutta I isola. e popolata honesta-
mente ma il suo territorio @ montuoso e grebanoso molto piu di quello di
Candia. |l fortirla sarebbe difficile e di spesa grande per li monti che d’
intorno la dominano. Ha uno castello sotto di se chiamato Milopotamo
distante 20 miglia da essa citta verso Candia. et e sopra il mare et riceve
et assicura molte barche che fuggano da corsari in ditto loco. Ha il suo
territorio Rettimo di 265 casali, da quali pero non si traze il viver a gran
giunta di essa citta, ma e abondantissima di vino. Lontana da questa
miglia 40 e la citta della Cania, citta non grande, ne al presente in difesa
sicura, abenche sia cinta d* intorno tutta di mure dalla parte da terra e
pero vuoda tutta di dentro, et quasi senza terrapieno alcuno nella muraglia
et spironi. Ha quattro Beloardi et una piattaforma. quello di San Salvador
appresso il mare sopra il porto, et e detto il bastion del Gritti. Il Beloardo
Schiavo. quello di Santa Lucia con una piattaforma nel mezo tra I"unoel
altro beloardo, et per quarto il mezo beloardo alla Sabionera. Le coltrine
che serrano detti beloardi di quanta longezza et altezza siano io mi
riportero al dissegno per parlarne piu fondatamente avenga che habbia
anche in scrittura dette misure, et che quando vostra serenita ne volesse
innanzi il gionger d’ esso dissegno qualche informatione sopra di cio ad
ogni sua richiestra saranno aparechnate lo de mandato di vostra serenita
essendomi transferito in detta citta con domino Julio Savorgnano et visto
con quel Magnifico Rettor et Governator detta fortezza fu giudicata poco
forte al presente non vi essendo cavata la fossa compitamente per il
cavar della quale, et con il terreno si facessero li terrapieni di dentro alla
muraglia, et empir le spironi, et si desse modo alli 4 beloardi che le
cannoniere dell’ uno vedesse, et difendesse la fronte de I' altro et
battesse in batteria. onde fu deliberato, che essendo questo di summa
importantia si dovesse continuar con ogni diligentia a cavamento per
ridurla in quella piu difesa che si potea da quel canto. fu anchora -
deliberato allongar la fronte del Bastion del Gritti ‘fino appresso il mare
sopra il sasso vivo per total difesa fidella bocca del porto come di fuora et
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di dentro. Al mezo Beloardo della Sabionera, veramente che e all’ incontro
dall' altro canlo se gli allonga la fronte verso la porta della Sabionera per
accommodarvi le piazze per I' artellaria et scurtar il tiro da quel canto
verso il Beloardo de Santa Lucia, da I" altro canto verso il porto sj allonga
ancho la fronte nel porto con cavarvi doi fianchi in tanaglia che battevano
et il scogho detto Langoms et difendera il porto. a talche da quel canto la
citta sara sicurissima. e questo scoglio de Langonis per mezo il mezo
beloardo preditto, et e quello, che per I' altro dissegno si voleva fuor
dentro con allongar la fronte fino a quel loco, il che sarebbe stato di spesa
infinita a voler fondar coltrine in mare et infruttuosamente per esser tanto
propinquo che non si puo dubitare che gl inimici vadino a starvi sopra. et
poi e piccolo, di longezza da levante a Ponente passa 105 di largezza da
Ostro a Tramontana passa 95 et e in molti lochi equale al mare et dove
ha qualche poco di eminentia si abbassera con cavar li sassi per far il
detto beloardo, si che senza far tanta spesa con questo che si ha
deliberato si rendera il tutto sicuro, si come per altre mie di quel tempo
dissi a Vostra Serenita et per il dissegno meglio si puo vedere.
Ha sotto di se la cittd della Canea 5 castelli: la Bicorna lontana
miglia 12 sopra uno monticello all’ incontro quasi del scoglio Fraronixi che
e alla bocca della Suda: Chissamo detto da gl' antichi Chissamopoli alla
marina, lontano dalla Cania miglia 25 tra capo Spada et le Grabusse.
Selino lontano miglia 50 per Ostro. Santo Nichita 50 et la Sfachia 50
miglia pur per Ostro: Ha tutto questo territorio casali 270 quali sono ben
habitati et da gente valorosa et molto piu atta alla guerra de tutte le altre
parte dell’ isola. et in buon numero. A talche per opinione mia di questi
soli si puo haver piu speranza, et piu promettersu che di tutti g’ altri di quel
regno. In questo territorio se bene e assai montuoso et sterile di biade
nelle parte verso Ponente et pero verso la Suda assai coltivato di belle
campagne che rendono assai per il vivere di questa citta et molto piu
renderiano, quando tutte fossero coltivate. Vi sono tre campagne da
coltura bonissime, ma disvestite. alcuni dicono per impotentia de gli
patroni et habitanti. altri per li molti ladri che sono in quelli contorni che
per forza li togliono li raccolti. per quanto si dice sono in numero molti
banditi de Sfachioti, et altri, che poco curando li suoi bandi si assumano a
gli monti, et accompagnati de altri, che amano viver senza fatica inferisco-
no de gran danni. I' una di queste campagne e a I' Armiro, et circonda
miglia 10, I altra alle montagne detta Omalos et e maggiore della prima.
La terza e la campagna di Chissamo la qual corre fino al castello di
Chissamo, et e di longezza di miglia 20 in circa et larga 4 0 5. Queste tre
campagne riducendole a coltura, daria il viver alla Cania abondantemente.
Ne voglio restar di dire quello che mi occorre in questa parte, che
essendo come sono numero grande de banditi in quell’ isola, et massime
in guesto territorio della Cania, et nelie bande della Sfachia principaimen-
te, havendo aiuto, et spalle da altri tristi, il numero de quali accrescendo
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ogni giorno come fa potria col tempo apportar qualche sinistro a quel
Regno. Vi sono ancho altri .che come si sentono banditi vanno a
Constantinopoli et a Rhodi et essendo accarezzati ne tirano de gl’ altri, et
massime della maestranza dell’ Arsenale et buoni marinari. onde nell
arsenal di Constantinopoli per quanto mi e stato affirmato da diversi turchi,
che con diversi caramusalini vennero al tempo mio in quella citta, vi era
,molto pi{J maestranza candiotta nell’ arsenal de Constantinopoli, che in
Candia propria. et di piu, che non vi era legno alcuno di malfar, che non
havesse qualche marinaro di quell’ isola, che conduca li corsari a far
preda, dove loro conoscono li siti piu facili. oltra dicio non si puo far cosa
alcuna in Candia che et a Costantinopoli et a Rhodi non si sappia. per il
commercio et prattica che hanno li banditi di questa isola et altri rinegati,
con suoi parenti et amici de li. onde io ricordarei riverentemente vostra
serenita che saria buono a trovar rimedio, che et simil unione di banditi si
disunissero voluntariamente da per loro, et quelli da Costantinopoli’ et
Rhodi possi tornar al servitio suo, et questo si faria per opinione mia in
buona parte, quando dalla benignita swa fosse concesso al colleggiodi
Candia cioe duca, capitano, consiglieri et camerlenghi, liberta di poter
commitar con il piu numero di voti li bandi di ognuno in quel tempo di
galea che li paresse conveniente, 0O alla catena o in liberta, si come
paresse alla conscientia loro, usando in cio ogni amorevolezza che si
potesse, accio venissero voluntieri, et con questo mezo amorevole io son
sicuro, che la piu parte di I' una et I' altra sorte veniriano alla sua
obedientia. Il che rissulteria in beneticio grande alla serenita vostra. Prima
si levarebbe quella union di tristi, che facendosi piu grande potria inferir
danno a quel Regno, si prevalerebbe de gl’ huomini nelli servitii suoi, et si
vietarebbe almeno, che per disperati non andassero nelle pari di Con-
stantinopoli, o altrove con danno et jattura di questo Regno.

Ho ditto fin qui del territorio di tutta I isola Sithia, Rettimo et Cania
quanio mi & parso degno di saputa sua. Resta a dir della citta di Candia, il
governo: Nobili, Populi, Monitioni, Arsenale, Camera et ogn' altra cosa
speltante a ditta citta, et massime alla fortification.

Fu preso per I’ illustrissimo Senato la fortificatione della citta di
Candia nella forma grande et per sue mi commesse, che insieme con
Domino Ruberto Malatesta governator di quella citta et domino Julio
Savorgnano dovessimo veder diligentemente quel sito, et quanto era da
fare, et havessimo a continuar’ in quella parte, dove tutti tre fossino
concordi. Visto adunque et considerato diligentemente il tutto fu deliberato
dar principio dal beloardo Vitturi, come luoco piu difficile da fornir al-
jo.gando I' una fronte verso il Beloardo del Yesus, tagliando il terrapieno da
quel canto per cavarvili fianchi per I’ una et I altra piazza delle cannoniere
insieme con I orecchione. dall" altro canto fino alla porta del Marula verso
santo Francesco doveva la piattaforma reversa, si come per il dissegno, si
pud vedere, et meglio per il modello si vedera. quello e sta fatto di novo,
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et quanto sopra il vecchio, quanto terrenc si habbi portato ‘dentro fino al
finir mio per adimpir le piazze et le fianchi vostra serenita potra per I
alligata scrittura veder il tutto insieme con la spesa. il che per non parer
tanto per lisso lasso per hora, et solamente li diro, che non manchando d’
ogni sollicitudine e sparagno che sii possibili si ha fatto’ piu lavoro in otto
mesi, che sotto il Reggimento mio si e dato principio che in doi anni nel
vecchio, Tutto il canto della fronte verso il Yesus e fornito. e fondato lo
orecchione et alto X piedi da terra. fornite le piazze del sudetto fianco di
sotto, et di sopra. fondata et tirata fino al volto I' una et I' altra parte della
sortida: a talche il tutto quasi da quel cantc e in difesa.

Havera 7 Beloardi, si come havea per inanzi, a guali se gli muove
poco niente, ma se gli aggiunge di novc. cavando et utilita del vecchio, si
come appar nel dissegno: aggiungendovi solamente una piattaforma
reversa da novo alla porta del Marula - et sono li Beloardi, il Martinengo
alla Sabionera, il Vitturi ove si lavora al presente, tra I' uno et I' altro di
quali va la piattaforma. Il Yesus, il Martinengo fondo. Pandocratora Betlem
et Santo Andrea. sara fortissima et bella citta et grande finita che sara di
fortirla. Ha terrapieni di dentro di qualita che senza muraglia sono
fortissimi per la bonta d’ esso terreno. sara mercadantesca et buona scala
in quelle parte cosi per il buono aire-che vi e come per le molte sorte di
mercantie che ivi s’ attrovano. et ancho per il sicuro porto che ha. onde
aggiungendovi appresso la sicurta della cilta et delle robe con la fortificati-
one, indubitatamente si populera molto piu che al presente non e. onde io
crederei, che di molte cose che sopra cio sono degne di consideratione.
tre principalmente siano importante. la prima ridur la fortezza quanto piu
presto si puo in sicurta, accio il tempo o la morte di qualche Principe non
gli apportasse disturbo con cercar gli successori suoi d impatronirsi
inanzi, che la si possi dir forte, considerando poi difficile fortificata che
sara il farlo. Et per far questo effetio sarebbe buono che non solamente il
territorio di Candia mandasse li quastadori, come fa che ponno ascender
per la discrittione che si e fatta al numero di opere 100 mille a opere 6 per
persona all’ anno. ma anchora Sithia et Rettimo con il medesimo
pagamento che si fa a questi di Candia, con che si cavarebbe altre tante
opere. et con questi si ridurebbe in fortezza quella citta in doi anni, o poco
piu, che a questo modo non si faranno nel doppio. Ne pero vi si
aggiungera spesa alcuna di piu quando quello che si ha da spendere in
qguattro si spendera in doi. I' altra non mancho degni di consideratione e il
trovar il viver per g’ habitanti et soldati, et haverlo sopra dell’ isola senza
aspettar aiulo da altri, quali quando havessero cattivo animo non solamen-
te li dariano la tratta, ma con metter poco numero di galere alla bocca
dell’ arcipelago, et a capo Salamon sensariano tutti quelli passi, che non
veniriano sorte alcuna di vittuaria nell’ isola di Candia. onde io giudico
questo esser degno di consideratione infinita. imperoche il cinger una citta
et farla forte di mura, fossi et beloardi. il metter numero di gente per
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difenderla senza la provisioni del vivere per gli habitanti et difensori suoi e
imponersi ad un voluntario morir di fame senza prefitto alcuno. Onde io
ricordo riverentemente a vostra serenita che sarebbe buono fare hora che
sia tempo un deposito di megll gagliardo et di fave per munitione per li
bisogni. et a far questo vi e al presente la commodita. Vi si ritrovano in
questa citta molti navilii candiotti che hanno condutto moscati, farne sopra
di essi caricar quella parte di megli che alla prudentia sua paresse
convenir al blsogno di quella citta, rendendosi sicura che nelle parti di
Candia non vi si puo fornir di megli se non di mar mazor, dove con spesa
grande et pericolo di haver roba trista et longezza di tempo si potria sperar
qualche cosa, a tempo di pace pero et tenir questo deposito per
monitione alli bisogni. Dilfar provisione per il viver poi continuo della citta
trovar meggio con la prudentia sua di far che tutti li lochi_ inculti cioe
investidi si habbino a vestir o da gl affituali, o dalli patroni. non havendo li
affituali il modo. Perche havendo li patroni il piu a terzaria come hanno,
che e come affitto fermo, non si curano che li affituali seminino, se non
quel tantoche li puo dar il suo affitto. onde dalli terreni che si cavariano
cento mesure di biava. in figura non se ne cava cinquanta. et il resto va
disvestido. E il vero che molti patroni di lochi sono talmente debili, che
non hanno il modo di farne seminar, a questi la serenita vostra potria con
la solita sua prudentia provedere, con I' aiutargli per uno anno o doi di
semenza, pagandosi delli arcolti, et assicurandosi sorpa li fondi, come
meglio alla sapientia sua paresse. overo far sopra di cio quella provisione
che meglio li parera necessaria. Perche indubitatamente seminando tutte
le terre che sono disvestite si cavera il viver per la citta di Candia, et oltra
dicio ridur il restante de Lascithi a coltura, il che sara d’ agiuto grande a
detta citta, con far etiam che la parte presa del quarto delle biave che si
habbino a portar nella citta sia da dovere eseguita. et accioche tutti
portassero piu volentieri esso quarto essendo quasi rammarico d’ essi
patroni il pagar delli agozi per la condutta d’ esse biave selo io crederei
che fosse buono, per addolcirgli et far che con miglior animo portassero
detto quarto, far che dal fontego li fossero pagati, che sarebbe poi uno
soldo per misura o poco piu, con far poi chel fontego desse con quel piu
alli fornari detto formento. A talche senza danno alcuno et con plLl
satisfattione delli patroni delle biave se ne haria pm gran summa. et piu
presta nella citta. La terza degna di consideratione e che una citta grande
forte in parte lontane con diverse nationi di gente dentro vorra altro
numeto di fanti alla custodia sua di quello che al presente vi e la qual
cosa causera spesa molto piu grande. onde non possendo quella povera
camera al presente supplir di gran lunga alli pagamenti ordinarii, consideri
vostra serenita con la prudentia sua quello che dovera far alli estraordinari
cosi eccessivi, ne senza vi si potra fare. Queste tre considerationi fra I’
altre ho voluto fare di molte che vi sono, lei prudentissima proveggia al
tutto come meglio le parera.
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Vi sono alla custodia di questa citta al presente fanti 80, cioe 40
solto Domino Ruberto Malatesta governa}pr diligentissimo in ogni sua,
operatione et gralo a tutta quella citta per’la modestia, et virtu sua, sotto il
capitano Battista Fusaro 20 et sotto il capitano Zuane Iseppo Bordeghella
20, questi per il poco numero che sono fanno il debito loro, ma pochi
possono far poche cose. Vi e appresso il cavalier Giacomo Mormori,
capitano della Strattia, il qual benche servi fidelmente et sinceramente
vostra serenita, non puo pero comparer cosi ben all’ ordine come vorria et
come saria il servitio di vostra serenita per il poco dinaro che ha di
provisione et lui et |i suoi stradiotti. a talche quelle piazze che si vuotano
una fiata non si possono pi[J adimpir per non trovarsi alcuno che con si
poco stipendio voglia servire. Quello ch’ io dico di questa compagnia dico
medesimamente della Cania et Sithia. Et invero serenissimo Principe e
impossibile con uno si piccol stipendio di guattro o cinque ducati candiotti
per paga ad uno povero stradiotto mantenersi lui et il cavallo essendo in
canto il tutto li doi terzi piu di quello era a buoni tempi. onde io ricordarei
riverentemente a vostra serenita che sarebbe molto meglio, o cassar
quella spesa overo tenendola per riputation et beneficio di quel Regno
dargli il modo di poter servir honestamente, con far che li ducati che se li
pagano a lira candiotta li fossero pagali a Lira venetiana et cosi potrebbo-
no con questo poco di piu star meglio a cavallo et con miglior animo
servir vostra serenita.

Una delle principal cose che si debbe tenir a cara et custodir
diligentemente per beneficio et reputation della citta di Candia io penso
che sii il porto di essa citta. Onde bisognando continuamente spesa
grande nel cavarlo per atterarsi continuamente non voglio restar di dirgli
che essendo lo insegno con il qual al presente si cava di grandissima
spesa per bisognar 16 et 17 homini a giornal pagamento, che lavorino, et
tanti armizi che farebbe a meza galera, con far poi poca operatione al
giorno. lo aricordarei che sarebbe a preposito et sparagno, mandarvi uno
simile a questi che cavano in questa citta, o almeno una o due vide, che il
resto si farebbe de li facilmente essendovi le barche fatte come sono et
con questo si farebbe la medesima opera, et con la mita mancho di
spesa. Dalla parte di Ponente di esso porto sopra il muolo ho fatto la
coltrina che mi dette commisione vostra serenita che serra et assicura il
porto dal quel canto, principiando dalla porta del muolo fino al repello del
castello di longezza di passa 120 in circa. alta passa 3 e mezzo con la
spesa che per I' alligata scrittura si vede. L' altra coltrina da I’ altro canto
non e sta fatla per che andara con nova fondamenta et piu alta per la
fortificatione che si fa. et pero il restante delli cechini 3000 che per far
detta coltrina et acconciar il castello mi furono concessi sono restati nel
casson dell’ illustrissimo consilio de X consignati al exellentissimo Duca et
capitano mio successore per simil conto si come per il conto portato in
questo exellentissimo collegio la Serenita vostra porta vedere. Al principio
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della ditta coltrina in bocca del porto vi e il castello non molto grande, con
fanti 25 sotto il governo del capitano Ruberto Malvezzo, guarda questo
castello, et assicura il porto benissimo batte similmente la coltrina della
Sabionera, et ancho dall’ altro canto verso la Zudeca, ¢t vi sono de molti
pezzi d’' artellaria dentro si come per I inventario si puo vedere, ma non vi
¢ altra sorte di monitione, non polvere, non biscotti non asedi, non megli,
ne altra sorte di biave et quando vuol o salutar, o che si vedono a
comparer galere se gli manda uno baril di polvere per quel bisogno, et
dicio havendo io scritto riverentemente a vostra serenita mai mi e stata
data risposta alcuna. Per il che dico che sarebbe bene, overo tenir detto
castello con quella riputatione che si debbe, et fornito in ogni occasione
da potersi difendere, et massime tenendo uno gentilhomo per castellano
con quasi 40 cechini di sallario al mese, uno capitano et soldati, et
capitando come fa tanti navilii turcheschi con gquali giova molto la
riputation, overo volendolo tenir sfornito smantellarlo et con sparagnar
quella spesa farvi un belloardo solo, de cosi li pare che gli giovi piu, che
la riputatione d’' esso castello, riportandomi di cio sempre ad ogni miglior
giuditio del mio. Ha di bisogno detto castello di qualche riparatione per il
conciar il spirone et portar sassi per le porporeile, accio chel mare non
batti con tanto empito nelle mure, et a questo effelto vi e il marrano
accommodissimo et atto da condur pietre dalla Standia al ditto castello.
Dentro di detto porto vi el arsenale cosi li volti novi fatti dal exellentissi-
mo Duodo come gli vecchi, parte de quali vecchi dal canto del mare sono
talmente aperti, che minacciano ruina, dilche per molte mano di mie ne di
e di aviso mandandone insieme il conto di quanto era sta da periti
giudicata la spesa, che penso non passava zechini 200 che cascando poi
non si farebbe con mille. Ne havendo mai sopra cid havuto rispostaoordine
nesuno. erano fino al partir mio nelli medesimi termini mal conditionati.
Quanti armizi, quante 'galere, remi, sartiami et altro per armar dette galere
siano al presente in detto arsenal, vostra serenita per il conto che io gl' ho
appresentato potra vedere. Ne si maravigliava punto se gli parera troppa
consumatione, per che quando la vedera quello che ha havuto le quattro
galee di quella custodia, dil che non si potea far di mancho, et similmente
quelle di Cypro. son sicuro che non solamente con la prudentia sua la
conoscera non haversi possuto manchar di cio ma anchora haver havuto
buoni et fedeli ministri delle cose sue. sono li corpi d' esse galee tristi, et
vi bisogna quasi ugualmente conciarle ogn’ anno dove li va spesa grande.
Dilche sarebbe buono provedergli o mandargli vasselli migliori. Vi e
anchora assai buona maistranza ma per non haver d’ affar tutto I' anno
vanno molti di loro sopra navili et altri legni a guadagnarsi il viver. E
governato questo arsenal et robe, che vi sono dentro, da uno nobile, che
si crea dal Reggimento et capitano, et dall’ armiraglio suo dil porto, Mazza
con quella sollicitudine et sparagno che si puo maggiore.

E divisa la citta in quattro sorte. Nobili Veneti, nobili Cretensi cittadini
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et populo. lo da ogn' uno di loro ho trovato obidien‘tia et per quanto ho
potuto conoscere buon animo verso voslrg serenita et fidelissimo. Per
quanto si ha fatto la descrittione della cifta et borghi si potriano trovar
homini 5000 da fatti valorosi, ma con poca disciplina di guerra, con pochi
archibusi ma la piu parte arcieri et spada et targa. Di questi nella citta
accompagnati con soldati se ne pué sperar ogni buon servitjo valorosa-
mente. Vi e bella monitione d’ arme quanto in alcuna altra citta sua con le
qual si potria armar meglio di 6000 persone tra archibusi, spedi, allabarde,
piche, et ogn’ altra sorte di arme da offesa et difesa, da corsaletti in poi,
et quanto vi si facesse che al partir di Governatori et capitani li fossero
pagati li corsaletti, il che saria di sua satisfaltione, in poco tempo si
fornirebbe anchor di simile armatura. Questa monitione per la morte di doi
miei precessor poco governata ho ridutta et si tiene al presente con quel
buon ordine che si conviene similmente sono ben tenute et all' ordine
tutte ' artellarie cosi quelle della monitione, come quelle che sono nelli
magazeni, il numero di quali et sorte polvere et balle insieme con I
inventario presentato vostra serenita potria certificarsi et a questo preposi-
to di polvere diro, che in quella citta vi e facilita granda di far salnitri et vi
sono ancho li lochi apparecchiati et nella citta et poco di fuori con le sue
caldiere attissime et buone et ogn’ altro instrumento per simil effetto; et gia
havea il carico di questo uno Bortolamio Polverara bombardier con sallario
della camera et quantumque habbia per il passato havuto alcuna quamité
di denari per simil conto. ha perb fatto- poco frutto, et va debitore grosso
della camera, per la sua poverta, onde se da vostra serenita fosse
mandato alcuno atto a simil essercitio senza alcun dubio si faria gran
numero di detti salnitri. non solamente per il bisogno di detta sua isola, ma
ancho per altri suoi luochi de Levante.

Vi sono bombardieri et provisionati in tutto 18 sotto Vicenzo di
Bianchi suo capo homo sufficiente in questa professione, ma di bombardi-
eri ve ne sono molti di vecchi et inutili de i quali non si puo sperar alcun
buon servitio. E il vero che essendo benemeriti sarebbe peccato nella sua
vecchiezza fuorgli il vivere. Vi e bellissima scuola di bombardieri capacci
che sono piu sofficienti sono nominati per maestri senza provisione pero
et questi sono al numero di 41 di scolari veramente i 14. || nome di tutti
cosi provisionati come non saranno nell' occlusa pollizza quivi alligata
descritti. :

Gli officii della citta come Avogadori di Commun, Judesi di Proprio,
signori di Notte et altri simili che si danno a nobili veneti, et similmente le
castellanarie di fuori et capitanarie che si danno uno anno a veneti, et uno
a cretensi, el similmente le scrivanarie de cittadini sono date dal duca
capitaneo et consiglieri, non senza qualche rammarico di quella nobilta.
per che quantumque, nella ellettione di Veneti si chiamano quattro nobili
pure veneti et in quella de cretensi doi veneti et doi crettensi a ballotar
insieme con il Reggimento, et capitano sono pero chiamati piu per uso
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che possino far frutto. Perche havendo il duca doi voti, il capitano doi, et li
consiglieri uno per uno che sono in numero sei, li altri quattro restano
sempre soli. A talche I' elettione di simili offici e restata talmente tra il
reggimento et capitano che loro come suoi li dividono per tessera, et
quelli soli vengono ballotati et quelli soli rimangono, et questo non e senza
rammarico di tutti et mormoratione.

La camera sua di Candia e talmente povera che non puo di gran
lunga supplir alli pagamenti che necessariamente bisogna, come di sallari
di Reggimenti di Candia, Sithia e Cerigo, delle strattie de detli lochi et de
la Cania appresso. Di governator, capitani et soldati di detta citta, et Thine
appresso, et di molti altri pasamenti chg si fa ordinariamente aggiungen-
dovi appar li novi accrescimenti che si e fatti alla maistranza dell’ arsenal,
al pagamento di sopracomiti et galiotti, il che quantumgue sia stato
benissimo fatto cosi per aiutar la povera maistranza che non si porta
come anchor per dar animo a galiotti che volentieri vadino a serVIre
havendo quasi il terzo di piu di quanto haveano per inanzi. Onde e
impossibile che si possi con la cassa ordinaria dell’ intrata senza aiuto di
vostra serenita supplir si come per li doi conti 1562 et 1563, che saranno
con questa di tutta I’ entrata et spesa si puo vedere. Per il che io ricordo
riverentemente a vostra serenita che volendo armar le galee estraordinarie
bisogna provedergli del dinaro. Perche se bene vi sono 9 mila et piu
zechini per simil conto in.cassone non bastano per volendo ogni galera
quasi 2 mila zechini per una per |' accrescimento fatto di spesa.
appreciando il zechino a yperperi 17"/, I uno come si fa in quella camera,
et a questo diro che non fa per beneficio suo ne per pagamenti di fabriche
ne per armar di galee, ne altra spesa mandar zechini dar ordine che ne
siano tolti di quelli che vi sono per simil pagamenti per che si perderebbe
troppo alla valuta che corrono nelle altre parti del Levante ma commetter
che siano fatti simil pagamenti o in moneta bianca over in tanti tornesi, et
salvar li zechini per formenti forestieri, non volendo li caramussalini altra
valuta che quella.

lo trovai detta sua camera al gionger mio molto confusa et con poco
ordine per la morte di doi capitanei miei precessori, et cercai con quel
miglior modo potei di reduciarla al quanto, con far che tutte le casse che
si tenivano confuse, si tenissero separate. La cassa corrente sola, quella
de formenti, quella de fabriche, quella della coltrina del muolo separate
tutte, accio li conti si vedessero pi{J presti et giusti, et di questo crederia
fosse a preposito non solamente fargli tenir separati in libro, ma anchora
in giornali et libri separati, si como si tiene quelli delle fortificationi, io
trovai uno disordine nel dar fuori a peso li tornesi, che essendo in
maleficio di soldati, et altri che scodevano bollette in Camera quali si
dolevano inanzi a me che li manchavano denari ogni fiata, che scodevano
le sue Lollette, et questo per li molti tornesi grossi che li contadori di
Camera gli devano missiati con li piccoli, del che essendo informato con
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la verita et escusandosi essi contadori di simili tornesi grossi li erano
portati da dacieri et altri che pagano in camera cosi missiati io volendo
ovviar all’ uno et all’ altro di questi inconvenienti terminai che alcun daciaro
o altri che paga in camera non potessi portar simil tornesi grossi missiati
con li piccoli, sotto pena di soldo uno per ogni tomese grosso che si
trovasse missiato. la qual pena fosse del contador, accio havesse animo
di ben guardargli ma che tutti che voleano portar tornesi grossi li
portassero separati che sariano accettali voluntieri. et similmente che se
conlador pesera in pagamento d' alcuna bolletta li ngSSl con li menudi
pagar lui soldi doi per uno a quello che i ricevera, et questo accio li
poveri non fossero ingannati. Trovai ancho chel dacio che pagano navilii
che escono del porto applicato per leze del senato illustrissimo al
pagamento della barca armata, et non vi essendo barca alla cavation del
porto era andato in sinistro ne vi si vedea denaro alcuno per simil conto in
camera, onde vedendo quanto importava la cavation del porto. et come i
erano pochi denari per far simile spesa terminai che la parte presa del
senato illustrissimo fosse eseguita, et li denari del dacio preterito fosse per
I' avvenire pagato in camera con partida et non altrove. Queste et alcune
altre operationi in beneficio delle cose sue ha mosso I' animo di qualch’
uno a dir quanto li piace di me, dilche pero non voglio per hora dir altro,
ma solamente diro che se quelli che vogliano che le cose di vostra
serenita passino secondo il voler et util suo et massime nel fatto del
denaro sono chiamati indegni gentilhuomini, degni di privatione della gratia
sua, quello si dovera dire di quelli che non le custodiscono ne le hanno a
caro.

FU preso per la fortificalione di quella citta, che fossero imposti tre
novi dacii cioe mozzenigo uno per ogni botta di vino o moscato che si
traza dall’ isola, ducato mezo per ogni botta di oglio di mena, et ducato
mezo per ogni mier di formazo. Doi di guesti dacii furono affittati il primo
anno, quello di vini per yperpera 17 mila et quello del formazo 4 mila,
quello di ogli non si posse affittare. Da Rettimo non essendo affittato
alcuno di essi dacii si hebbe da 4 mila yperpera in circa. Questo passato
anno non si ha trovato precio alcuno di loro, ma si scuodono per conto di
vostra Serenita. Dalla Cania mai si ha havuto denaro alcuno. onde
continuandosi a questo modo simili dacii darano poco aiuto a quella
fortificatione. Mi fa imposto per lettere del Senato illustrissimo ch’ io
havessi a tuore per conto di detta fortificatione zechini 2 mila di quelli che
furono portati dai patron della nave Vergi et posti nel casson del
exellentissimo consilio di X et per il exellentissimo Misir Marco Grimani
Duca furono consignati in detto cassone a me altri zechini 1904 che sono
in tutto 3904 tutti per il sudetto conto di fortificatione, di quali 2 mila sono
stati spesi da me in tante monede et tornesi si come per il conto
assignato alli exellentissimi signori pretori sopra le fortezze si pub vedere.
li altri zechini 1904 ho consignato al exellentissimo mio successore pe
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simil conto, et medesimamente mi furono date lettere al partir taio di fuor
di simil denari altri zechini 3000 per reparatione del musio et castello delli
quali ne sono sta tratti 1100 per la fabrica della coltrina del muolo. il -
restante sono stati consignati al exellentissimo mio successore et se bene
di questo io ho dato li mei conti in questo exellennsmmo COHEQQIO ho
voluto anchora dirlo in questa mia relatione, accio vostra serenita sappia
quanti denari gli resta in detto cassone per simil conto.

Fu anchora preso che per il pagamento di tutte le opere che
veniranno a quella fortificatione che e di soldini 8 al giorno per cadauno
fussero tansati gli nobili et feudati, li cittadini, il clero et gl' hebrei iuxta le
faculta loro. Et che questa tansatione fosse fatta dal Reggimento et
capitano per li beni loro. Noi tutti ridutti piu fiate insieme a consulto et
vedendo questa tansatione difficile, et di tumulto bisognando veder le
faculta di tutti et lasciandosi intender la nobilta di voler far ambasciatori
sopra di questo fatto alla fine per il meglio, et per levar ogni discontento
che potesse nascer negl’ animi di ciascuno eleggessimo di poter trovar
questa summa per via di compositione. Onde essendo sta dato questo
carico a me vedendo che la spesa che vi potea entrar in simil opere era
di zechini 1500 in circa, ridussi li nobili feudati alla fine a pagar yperpera
Il per serventaria all' anno, che questa summa faceva zechini 1000 et
piu. Li cittadini voluntariamente offessero zechini 200, li hebrei 100. Al
clero non fu tansato pagamento alcuno asserendo non poter far composi-
tione nesuna. Onde quelle tre sorte di genti han pagato fino al partir mio,
et detto clero e andalo esente.

Ha vostra serenita o per dir meglio doveria havere cavalerie di
feudati che mostrano guarnigione numero 394. dico che mostrano
guarnizione per che ve ne sono di quelle cavalerie che non mostrano
come 35 concesse alli arcondopoli, cioé greci franchi per suoi benemeriti.
25 al clero latino, et 25 alla camera fiscal. che erano in tutto 479 di quali
solamente 394 concesse a nobili et feudati debbono guarnir in questo
modo. Candia et Sithia 234, Rettimo 64 et la Cania 96. alcuna delle qual
per il mal governo che si ha havuto de chi si teniva li conti per non
translatar da nome a nome si sono perdute. Sono divise quelle di Candia
et Sithia et Rettimo ogni cavalleria in 6 serventarie et ogni serventaria in
24 caratti. Di queste di Candia et Sithia ve ne sono solamente integre 70
tutlo il resto divise in serventarie et caratti. Guarnisce una cavalaria 2
cavalli, uno corsier et uno primo piatto per 4 serventarie un primo piatto
per 2 serventarie un buon roncino et da li in gid roncini. In la Cania
veramente 4 serventarie grande fanno una cavalaria et 8 piccole simil-
mente una cavalaria. Una serventaria grande e di caratti sei et 4 una
piccola. Guarniscono per ogni caratti 16 un primo piatto, et da li in giu
roncini. Queste similmente sono divise in caratti et da qui nasce, che Vi
sono molto piu cavalli in numero, ma mancho da fattione di quello erano
nel principio. Perche dove 234 cavalerie tra Candia et Sithia davano 468
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boni cavalli da fattione, al presente divise esse cavaltane non solamente
in serventarie ma in caratti guarmscono da 600 et piu cavalli. la piu parte
roncini et inutili et chi non vi trovera presto rimedio indubitatamente ancho
il resto delle integre andaranno in serveniane et caram Perche la
mutatione di tempi porta cosi. Non voglio gla dir pero che ancho al
presente non si siano di buoni cavalli et de gentilhomini d’ honor che
quando fossero disciplinati sariano boni da ogni fattione. Et che da tutto
questo numero non se ne cavasse da 300 de boni cavalli da potersi
prevaler ad ogni bisogno. Ma del resto non se ne die ienir speranza
alcuna. et quando non si faccia qualche provisione a questa cavalaria in
dubito che in poco tempo si annichilera affato, a tenir li molti cavalli che
mancano chi per non haver il modo, quali per non incurarsene sperando
per un poco di condenasone passarsela cosi, et parte per dir il vero per
non trovar cavalli da precio, per che nel paése ve ne sono pochi. Da altri
paesi turchi con difficulta et spesa grande se ne puo havere. lo ho fatto la
mostra a tutta questa cavalleria et trovatala tutta confusa senza ordine
alcuno et militia. et se ben vi erano 6 conduttieri et 6 siniscalchi con 6
stendardi non vi era pero alcuno che cognoscesse il suo conduttier ne il
suo steridardo. Onde ordinando al meglio che si ha potuto ho diviso ogni
conduttiero et siniscalco separato con la sua insegna et annotati tutti li
nomi di suoi cavalieri a insegna per insegna di 80 et 100 cavalli per una,
et annotar il tutto sopra le tavole della mostra accio ogni cavaliero
cognosci il suo conduttiero et si‘aduni al suo stendardo et a gquesti et nel
far della mostra et rissegna questo magnifico governator non ha manchato
mai d’ ogni soilicitudine per utile et honor delle cose di vostra serenita. A
quelli veramente che sono comparsi senza cavalli, et senza il numero
debito, in loco di condenasone io g’ ho concesso tempo di mesi 6 a
trovarsi cavalli, et questo accioche ogni uno sappia che’l beneficio di
vostra serenita non e il condenar ma il polersx prevaler delli cavalli. Feci
ancho de altre provisioni quali per non esser plu longo Iascusro nporlando-
mi a quanto per mie di 22 d’ ottobre del 62 gia scrissi alla serenila vostra.
solamente concludo che guesta sua cavalleria ha di bisogno di qualche
presto rimedio volendola usare inanzi che vadi di male affato.

Ha mandato vostra serenita 4 galee a quella custodia le quali invero
hanno apportato molto contento a quell’ isola sperando con I' aiuto di
quelle viver sicura da corsari. et invero quante alla parte di Tramomana
giovano molto come e da Candia alla Cania, et infino a Sithia. ma nel
tempo mio nelle parti d' Ostro non hanno dato agiuto alcuno perche mai vi
sono state, ne bisogna che vi vadino per il continuo navicar per quelli mari
che fu la guarda di Rhodi tutta la estate et lo inverno per non vi esser porti
sicuri da salvarsi da fortuna di mare. A talche quella guarda e bona
solamente per ia parte di Tramontana, et per opinione mia sara miracolo
grande se a lungo andar non si incontri con quella di Rhodi, overo d’
Alessandria et faccia causar qualche disconto alle cose di vostra serenita.
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Non voglio restar di dirgli che buona cosa sarebbe a commetter al
capitano di quella guarda che non acettasse, ne lasciasse acettar alle
altre galee sue conserve alcun bandito da quel Reggimento o capitano
sopra esse galee. Perche al tempo mio esse galee non solamente erano
rifuggio di banditi ma liberamente caminavano per la citta accompagnati
da scapoli et altri delle galee, et chi gI’ havesse voluto prender bisognava
che si fosse fatta giornata. A talche si anchora al presente si osserva
questo, non se gli facendo provisione un giorno seguira qualche strano
accidente.

Fu armar ogn’ anno vostra serenita 4 galee sopra quel Regno, doi in
Candia, una a Rettimo et una alla Cania, et per dir il vero anchor che
siano poche par che con difficolta si possono armare, et io per doi anni ¢’
ho fatto armare una sola in Candia all' anno per esser restata I' altra
inarmata. iuxta la deliberatione gia presa et poi revocata, confesso
veramente haver qualche disturbo in armarle. et di questo credo che ne
siano molte cause cagione, et la principale e il sforzo che fanno li
proveditori al disarmar suo di fuorgli homini per forza et ponerli sopra altre
galee, et con questo togliono I’ animo a tutti i buoni galiotti d’ andarvi.
Perche quando sperano compito il tempo suo ritornar a casa loro si
trovano esser tolti per forza et posti sopra altre galere, et quanto piu sono
valorosi tanto piu stano contia la lor voglia fuori el con tanto suo
discontento, che non solamente non vogliono pu} tornarvi, ma i migliori ad
essempio suo non volendo servir sforzatamente fuggono piu tosto a i
monti, cha andar nelle galee al servitio publico. Un altra cagionevi era il
poco salario ¢’ haveano de Lire Candiotte, ma questo con il rimedio
buono fatto da vostra serenita. Con pagargli a Lire venetiane vien tolto via.
La terza cagione la mala compagnia che gli faceano li sopracomiti quali
standi solamente mesi 4 come stano non pono far quella compagnia che
si devrebbe alla sua Zurma, perdendo per cosi poco spatio di tempo
grossamente come fanno. et a questo proposito voglio riverentemente
dirgli che la parte ultimamente rivocata, che una delle galere candiotte la
migliore dovesse restar fuori era di molta satisfattione de tutti guesti nobili,
et gia molti di primi gioveni di quella citta desideravano questo carico, per
farsi honore. quando dopo vista la rivocatione si hanno fatto dipenare non
volendo per cosi poco spatio di tempo prender simil carico. Et invero detta
rivocatione e stata di mala satisfatlione de tutta quella nobilta, con
lasciarsi intendere liberamente che essendo loro nobili et desiderosi di
honore non dovrebbono essere tenuti in minor conto di quelli di Cypro.
armando quelli a viaggio longo et loro a corto. allegando questo esser di
grande infamia alla nobilta et al Regno di Candia, et per opinione mia il
restante fuori della miglior galera dell’ isola oltra che era di satisfattione
loroera ancho di beneficio di vostra serenita. Perche io posso affirmar per
il vero che molti gioveni di valor, et richi al tempo mio, I' uno a gara dell’
altro tentavano questo grado. et quelli che I' haveano usavano diligentia
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grande cercando d’ incapparar galeotti per tutta I isola et di migliori, dove
al presente e cessato questo fervore, et armeranno quelli che veniranno
per il guadagno solo, con li quali la zurma andando mal volentieri
stenteranno a fornir le sue galee. Vi e ancho un altra cagione per la qual
si stenta ad armare et questo perche quantumque vi siano homini et che
bisogna che volendo viver vadino in galea per non saper far altro
essercitio. mostrano perb non vi voler andare con aspettar che si metti il
ruodolo per haver da quelli che toccasse la sorte di andare a servir 15,20
et 25 zechini per uno. oltre quello che li da la Camera, et andarvi in loco
loro, et a fuor via questo sua fine io penso che sarebbe facile il rimediarvi
con far che quelli a quali tocca la sorte d’' andar a servir vi vadino in
persona senza poter mandar altri pagati per conto suo havendo sempre
pero rispetto a vecchi et a quelli che sono homini soli. et a questo modo
di farebbono doi beni I' uno che si fariano molti galiotti andando cosi a
ruodolo. I' altro che levaria I' animo totalmente a quelli, che aspettano
haver pagamento per altri, et sarebbono sforzati, volendo viver servir loro.

Questo e quanto ho possuto con brevita bisognando dir molto. cosi
dir a voi iussando da canto ogni operatione mia fata in beneficio de quel
regno ex suo dinaro cusi con il cavalchar quasi tuto quel regno et maxime
due siate alla Canea al tempo di spagnoli che.venero da Constantinopoli
in quella citta. come con cerchar tuto quel piu sparagno che si ha possuto
del suo dinaro. solamente gli diro che si cossa alcuna di sua satisfatione
ho operato in detto suo regno ringratio Idio benedeto che me I' ha
inspirato a fare sinceramente non la voglia esser contento darmi per dono
accusando il mio non saper piu accetando il mio buon animo sempre a
servirla ala cui bona gratia humilmente mi a ritornando pregandogli ogni
fellicita.

SUMMARY

Mary Dourou - Eliopoulou, Venetian Crete in the XVIth century according
1o the report of Captain Gaspar Rhenerius (1563)

The importance of this report lies on the fact that it presents the problems
that the Venetian rule faced in Crete some years before the fourth
Turco-Venetian war (1570-71). Rhenerius’ intention was to give a true and
rather severe description of the situation on the island, in order to
persuade the Senate to take immediate measures. He points out that the
defense of the istand, - especially of Candia -, the Treasury, the galleys’
equipment and the landlords’ organisation need improvement. Finally he
makes some propositions, according to which the Venetian administration
would be more sufficient in the island.
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